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La comédie Francaise joue Horace de Cornelille. .

Numéro d'inventaire : 2012.02076

Auteur(s) : Pierre Corneille

Type de document : disque

Editeur : Pléiade (8 rue de Berri Paris Vllle)

Date de création : 1950 (vers)

Description : Objet composé d'une pochette souple illustrée et d'un disque phonogramme 33
T 1/3 rigide.

Mesures : diametre : 25 cm

Notes : Disque contient : - N°1 : Bande | : Acte I, scéne Ill, Bande 2 : acte Il, scéne |, Bande 3
. acte Il, scene lll, Bande 4 : acte Il, scéene V. - N°2: Bande | : acte lll, scene V, Bande 2 : acte
IV, scene Il, Bande 3 : acte 1V, scéne V, Bande 4 : acte V, scéne lll. Interpretes : Jean Davy,
André Falcon, Paul-Emile Deiber, Jean Chevrier, Véra Koréne, Germaine Rouer.

Mots-clés : Littérature francaise

Filiere : aucune

Niveau : aucun

Autres descriptions : Langue : Francais
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1/4



&) Exportar los articulos del museo
%, Subtitulo del PDF
QN2

- . _. ; .U.
I ) ) (o

G4 l1.43Cn HE wlooon %
7 L ".‘.'_.__ % 0, ’,:?/

LA COMEDIE FRANCAISE
joue / NVew

HORACE

CORNEILLE

*
* *
-
MICROSILLON

35 Toums v PLEIADE T 543

M

2/4



Exportar los articulos del museo
Subtitulo del PDF

Vieil Horace . .. Jean DAVY Horsee. Jean CHEVRIER
B idtnion

Curisce .. André FALCON Bl ol '“::‘?:f
-

Valére Paul-Emile DEIBER Julie. . Germaine ROUER

S

en cherchant dang I'Histoire des souwrces d'inspiration, Corneille
suipil Pexemple des podles dramatiques du XFI* sidcle et de ses pridé-
cessenrs immédiats, du moing eut-il le mérite de faive, le premier, de la
tragédie dite historique, un systéme complet et cohérent. Il faut se
rappeler, en cffel, que c'est pew avani lapparition de la tragéidie corné-
lienne que commenca de se manifester en France la science ow tout au
moins I goiit de 'Histoire, sous Uinfluence des inmombrables traductions
d'historiens grecs el labing, de romans italiens cu espagnols historigues ef
¢ romans frangais du
frales» (quatre, de

héroigues, sans compler la publication de mombrer:
méme caractére, el des premiéres w« Histoires ‘g
oo & o).

Bien qu'il se soit attribué le mérite d'avoir fait
% gque les Romains, les Carthaginois que les
il faul reconnailre gue Corneille
fs historiques w, L'Histoire w'a &8¢ powr lui
el son sewl souci fut, avee les éléments qu'il

ux parler les Grecs

que les Grecs, les Rom
Carthaginois ne parlai
sest pen soucid des o

gqu'sn prétexte, qu'un cadre;

Nt eux-memes
i

v cueillail méliculensement, de donner une apparence de vraisemblavce
d sex inventions sowvent invraisemblables, — « le sujet méme d'une
| tragédic doit étre imvraisemblable » affirmait-il volontiers, — et ainsi,

swivani le mot de Brunetidre, dauthentiquer Vextraordinaire.

| On ignore sur quelle scéne fut eréé Horace ef on w'a amcune précision
quant @ la date de sa premicre reprisentation; on pewt ccpendant penser
gu'elle ent lien dans le courant de Faniide 1640, la premidre Edition de la
pidce ayant fté publide an début de 1641,

Au dire de Corneille Ini-méme, $i cetie tragédie fut géndralement goiiiée

elle w'en suscita pas moins bien des critigues. Son succés dut étre cependant
assez grand, car elle se mainting régulitrement sur laffiche, jusqu'd lo |
fondation de fa Comédie-Francaise (21 octebre 1680} qui Finscrizit aussitat
a& son répertoire, on elle est demenrée depuis.

En dehors de la Sophonishe de Jean de Mairet, @ qui il emprunta Fidée et
éme quelques vers des wimprécations w de son Massinissa powr les
mettre dans la bouche de sa Camille, Corneille s'est sewlement inspiré du
magisival récit fait par Tile-Live, dans les chapitres XXIV et XXV de
son premicr Livve, de la luite entre Rome et Albe, et de la paix gui suivit
fe famenx combat des Horaces et des Curiaces, champions respectifs des ||
deux cités rivales,

Mais devent Pimpossibilité de transporter & la scéne celle vaste épopée,
toule grondante de monvements de foule, le poite dut faire un choix dans
les éléwienils mwltiples el towffus qie ce wioddle i fournizsail, les
resserrer § la meswre du cadre ftroit des Unitds — & quoi, depwis lo
querelle di Cid, il avait dit se plicr crder de tontes pidces les ressorls
dramatiqies nécessaires el réduive & wn conflit de sentinients, entre quel- ||
aques héves reprézentatifs d'flats d'dme, cette Tutte sams wmerci de dewr
peuples cnnemis

Et sgon miideite w'est gue plus grand daveir réussi @ transposer le souffle
fpigue de som modéle, & exprimer la grandewr farouche duw caractére
romain ef @ réaliser, avec cette premiére tragédie que la Kome antigue
Iui ingpirait, uwe peinture saisizsante de la Rome des Rois, en attendant
celles que devaient lui inspirer, par la swite, la Rome de la Républigue &t
la Rome de 'Empire.

ACTE I
La guerre vient d'éclater entre les villes sceurs, Rome et Albe; de ce fait,
deux familles notables, dans 'un et 'autre camp > la famille romaine des

et la famille albaine des Curiaces, vont se trouver cruellement
car un Horace a épousé Sabine, scenr des Curiaces et un Curiace
est le fiancé de la sceur des Horaces, Camille...

Mais, tandis que les deux femmes se lamentent et maudissent le fléau qui s'est
abattu sur leurs p: respectives, Curiace vient rassurer Camille en lui

Horac

ry
apprenant que la paix est proche, car la guerre tant redoutée va se réduire

i un combat entre six champions, trois pour chaque ville, dézsignés par le sort.
(Et ¢'est la scéme T - Face 1, m* 1.)

ACTE N
wes ont ¢ choisis pour étre les champions de
et le jeune Horace, cher qui la passion patriotique prime tout
sentiment, se montre hetreinx et fier d'avoir & combattre ceux qu'hier encore
il aimait.
(Et c'est la seéne [« Face 1, n® 2.) v
Mais voiei qu'uin messager vient apprendre i Curiace que, de son edté, Albe
a designé; pour défendre sa cause, ses deux fréres et lui.
(Et c'est la seéne (1] - Face 1, n* 3
mant de Camille s'incline par devoir, ma
(Et ¢'251 la scéne V = Face 1, n* 1.)
ACTE 11
Tandis que « Sabine comme swur et Camille comme amante » pésent et
comparent leurs maux, le vieil Horace, aprés leur avoir annoncé que le

son ceeur est déchiré.

DISQUES "PLEIADE" » &

BERRI. PARILS -

combat fratricide vient de s'engager, les incite a s'incliner devant la sagesse
des Diepx.
(Et ce sont les scénes Vet VI - Face 2, n* 1)

AEC v
Le vieil Horace maundit son fils, unique survivant des six champions, qui,
eroit-il, a fui' lichement le combat; quand le chevalier romain Valére,
amoureux de Camille, vient lui apprendre qu ssait 1i d'une ruse, qui
a permis aun jeune homme de arer ses trois adversaires et de les <défaire
Pun aprés autre, assurant ainsi la victoire de la cause romaine.
(Et c'est la scéne II - Face 2, n* 2.)
IMésespoir de Camille qui défie son frére Horace, assassin de son fiancé,
Curiace, et éclate en imprécations contre Rome, cause de son malheur.
(Et c'est la scéne V' - Face 2, n* 3.}

ACTE V
Pressé de remercier et de féliciter la famille du champion victorieux de la
= romaine, le roi Tulle vient chez le vieil Horace. Valére, qui est
inconsolable de 13 it de Camille, profite de cette visite pour réclamer &
son souverain le chatiment d'Haor: sassin de celle-ci..,
Alors, le vieil Horace plaide en faveur de ce fils qui, par patriotisme, n'a pas
hésité & tuer sa propre sceur.
(Et c"est la scéne 11 - Face 2, n* 4.)
Enfin, pour clore le débat, le roi Tulle absout le jeune guerrier : « Ta werin
met ta gloire an-dessus de fon crime », et il ordonne que le méme jour qui a
vu les deux morts de Curiace et de Camille : « en un méme fombean voie
enfermer leurs corps ».

ce,
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